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Die Geschichte von
Tristan und Isolde

Die Geschichte von Tristan und Isolde spielt in der Zeit von Konig
Artus und den Rittern seiner Tafelrunde im englischen Cornwall, in
Irland und am Ende in der franzosischen Bretagne. Alle diese Orte
gehoren zu der Welt der Kelten. Die Geschichte von Tristan und Isolde
ist eine der bekanntesten Legenden des Mittelalters. Legende, das
heift, wir kennen nicht den urspriinglichen Verfasser. Im Laufe der
Jahrhunderte gab es viele Versionen. Die berithmtesten sind von dem
Deutschen Gottfried von Strafburg (*?-1219) und dem Englédnder Sir
Thomas Malory (ungefahr 1405-1471). Malory schrieb seine Artus-
Erzihlungen auf Franzésisch mit dem Titel Le Morte D’Arthur. Hans
Sachs verfasste 1553 die Tragddie Tristan und Isolde. Der Stoff von
Tristan und Isolde taucht auch in der Musik und in Filmen auf.
Richard Wagner komponierte 1857-59 die Oper Tristan und Isolde.
Thomas Manns Novelle Tristan (1901) bezieht sich auf Wagners Oper.
Die deutsche Band Blind Guardian hat in ihrem Album A Night at the
Opera ein Stiick namens The Maiden und the Ministrel Knight. Natiirlich
geht es auch hier um Tristan und Isolde. In der jlingsten Verfilmung
von Tristan und Isolde (2006, Regie: Kevin Reynolds) spielen James

Franco und Sophia Myles die Hauptrollen.

Text

Fragen zum

o Welche beriithmten Liebenden kennst du aus der Literatur, aus dem
Film und in der Musik? Haben alle Geschichten ein Happyend?
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Eine Landkarte der britischen Inseln und Nordfrankreichs aus dem Jahr 1623
zeigt die so genannten keltischen Léinder.




Vor-derm-Lesen

o Verbinde Wort und Bild. Benutze eventuell das Wérterbuch.

Harfe Lanze Ritter Ristung Schild
Schwert Speer Spielmann

[I:l@) e Du hérst den Beginn der Geschichte. Ergénze.
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Tageszeit:
Anwesende Personen:
Herkunft des Spielmanns:

Worauf sitzt der Spielmann:

Welches Instrument spielt er:

DER SPIELMANN

An einem kalten Winterabend saBen Kénig Artus und seine ﬂi]))
Ritter an der Tafelrunde der Burg Camelot. Plétzlich kam ein Track 03
junger Mann mit einer Harfe unter dem Arm in die groRe Halle.

Er hatte dunkle Haare und dunkle, traurige Augen. Seine Kleidung
war einfach, aber sauber.

+Willkommen auf Camelot, junger Mann*, sagte Kénig Artus.
»Seid Ihr ein Spielmann?*“

»Ja, Eure Majestéit, das bin ich.”

»~Woher kommt [hr?"“ fragte Kénig Artus.

»Ich bin aus Cornwall®, antwortete der Spielmann.

»Gut®, sagte Konig Artus, ,wir mégen Spielménner und ihre
Geschichten. Erzdhlt uns etwas iiber mutige Ritter und schéne
Frauen.”

»Kennt lhr die Geschichte von Ritter Tristan von Lyonesse?*
fragte einer der Ritter.

»Ja, Tristan ist ein tapferer! Ritter, aber seine Geschichte ist
sehr traurig”, antwortete der Spielmann.

1. tapfer: mutig.



